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Q Szukanie stéw kluczowych

Szukaj stéw kluczowych, np. akumulator lub montaz, aby znalez¢ dany temat. Jezeli uzywasz

przegladarki plikow PDF do czytania tego dokumentu, nacisnij Ctrl+F w systemie Windows lub

Command+F w systemie Mac, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

{}_") Przechodzenie do tematu

Zobacz petna liste tematow w spisie tresci.

— .
Drukowanie tego dokumentu
Niniejszy dokument mozna drukowa¢ w wysokiej rozdzielczosci.

Korzystanie z instrukcji

Legenda

/N Important Hints and Tips

Przed pierwszym uzyciem

Przeczytaj ponizsze dokumenty przed korzystaniem z OSMO™ Action
1. User Manual - Instrukcja obstugi

2. Disclaimer and Safety Guidelines - Srodki bezpieczeristwa

Zalecamy obejrzenie wszystkich filméw instruktazowych na oficjalnej stronie DJI™ (www.dji.com/osmo-action)

lub w aplikacji DJI Mimo oraz przeczytaj instrukcje obstugi i $rodki bezpieczeristwa przed pierwszym uzyciem.

Pobieranie aplikacji DJI MIMO

Zeskanuj kod QR po prawej stronie lub wyszukaj "DJI Mimo" w App Store lub Google Play.

Aplikacja DJI Mimo jest kompatybilna z systemem Android wersja 6.0 lub nowsza oraz z systemem iOS
wersja 10.0 lub nowsza.
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OSMO ACTION

Wstep

Osmo Action to kamera sportowa z podwdjnym ekranem wyposazona w najnowsza technologie stabilizacji
elektronicznej RockSteady. Urzadzenie jest w stanie wykonywac zdjecia w rozdzielczosci 12 MP i nagrywacd
wideo w jakosci 4K/60 fps, a takze w trybie HDR. Z tytu znajduije sig bardzo czuty ekran dotykowy, umozliwiajacy
zmiane ustawien, a z przodu ekran, ktéry pozwala na wykonanie idealnego selfie. W potaczeniu z kontrolg
glosowa, trybami niestandardowymi, przyciskiem Quick Switch i funkcja SnapShot, uzytkownik moze
uruchomi¢ kamere i wykona¢ zdjecie lub wideo w ciggu kilku sekund. Osmo Action jest réwniez woodoporne,
co umozliwia korzystanie z niej pod wodg do gtebokosci 11 metréw. Urzadzenie jest réwniez kompatybilne z

akcesoriami, dzigki ktorym w petni wykorzysta¢ swoja kreatywnos¢ podczas uzytkowania Osmo Action.

Schemat produktu

. Spust migawki / Przycisk nagrywania
. Wskaznik statusu LED |

Ostona obiektywu

Przedni ekran
Obiektyw

. Otwor wentylacyjny
Wskaznik statusu LED Il

. Slot na karte micro SD
Gniazdo USB-C
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10. Przycisk otwarcia ostony
11. Ostona gniazda USB-C
12. Przycisk Quick Switch
13. Przycisk zasilania

14. Mikrofon |

15. Ekran dotykowy

16. Gtosnik

17. Otwor wyréwnujacy cisnienie

18. Mikrofon Il
Wﬂ 19. Przycisk zwolnienia akumulatora |
/ 1 20. Przycisk zwolnienia akumulatora Il
19 I ‘ 21 21. Akumulator
| Bl
c————

A * Ostona obiektywu i otwér wentylacyjny moga nagrzac sie pod czas pracy. Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy
dotyka¢ tych obszaréw.

* W celu zachowania petnej wodoodpornosci, nie nalezy zdejmowac ostony obiektywu bez koniecznosci.

4 © 2019 DJI OSMO All Rights Re:




OSMO ACTION

Instalacja akumulatora

Rama kamery jest fabrycznie zamocowana i musi by¢ zdjeta przed instalacjg akumulatora.

W16z akumulator zgodnie z rysunkiem. Wcisnij akumulator z obu stron, aby upewnic sig, ze jest prawidtowo

zainstalowany. Po poprawnej instalacji akumulatora pomarariczowe oznaczenia po bokach nie beda widoczne.

Aktywacja Osmo Action

© onmmo

FEATURED VIDEOS

_———
—

Do korzystania z Osmo Action wymagana jest aktywacja urzadzenia przez aplikacje DJI Mimo.
Postepuj wedtug instrukcji ponizej, aby aktywowac:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, by uruchomic.

2. Uruchom Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym.

3. Uruchom DJI Mimo i naciénij (2] w lewym, gérnym rogu. Postepuj wg instrukcji, aby aktywowac Osmo
Action.

jhts
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tadowanie Osmo Action

Nacisnij przycisk otwarcia ostony na ostonie gniazda USB-C i przesuri ostone w doét.

Aby natadowa¢ Osmo Action, podtacz zasilacz USB (brak w zestawie) do gniazda USB-C za pomocg kabla
zasilania (zataczony). Wskazniki statusu LED $wieca na czerwono podczas fadowania. Akumulator jest w

petni natadowany, gdy wskazniki statusu wytaczg sie.

e RIS @1 H

Czas tadowania: Ok. 1 godzina 30 minut (przy korzystaniu z zasilacza USB 5V/2A)*

Do wygodnego tadowania Osmo Action z zainstalowana ramg kamery, zaleca sie zdjecie ostony USB-C.
Aby ja zdja¢, pociagnij ostone USB-C w strone przycisku Quick Switch.

* Podany czas fadowania ma charakter pogladowy.

Obstuga

Przycisk funkcyjny

Przycisk zasilania

\ll Rights




OSMO ACTION

Przycisk zasilania
Gdy Osmo Action jest wytaczone, nacisnij przycisk zasilania, aby wigczyé.

Gdy Osmo Action nagrywa wideo lub jest potaczone z DJI Mimo, naci$nij przycisk zasilania, aby wytaczy¢
ekran dotykowy. Naci$nij ponownie, aby wiaczy¢ ekran dotykowy. Jezeli Osmo Action nagrywa wideo przed

wytaczeniem ekranu dotykowego, urzadzenie bedzie kontynuowac¢ nagrywanie.

Jezeli Osmo Action jest bezczynne, ale wigczone i nie podtaczone do aplikacji DJI Mimo, nacisnij przycisk

zasilania, aby przyjs¢ do trybu czuwania. Nacisnij ponownie, aby opuscic¢ tryb czuwania.
Gdy Osmo Action jest wigczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wytaczy¢.

(LLLLID

A

Przycisk migawki / nagrywania

Przycisk migawki / nagrywania

Nacisnij, aby wykonac zdjecie lub rozpoczac badz zakoriczy¢ nagrywanie.

SnapShot: Dostepne, gdy urzadzenie jest wytgczone badz w trybie czuwania. Tryb SnapShot mozna ustawic¢
w ustawieniach SnapShot. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji dotyczacej obstugi ekranu dotykowego.

,ff
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Przycisk Quick Switch

Przycisk Quick Switch

W trybie widoku z kamery, nacisnij przycisk Quick Switch, aby wybra¢ tryb pracy. Pojawi sie¢ menu Quick Switch.
Nacisnij ikone, aby wybrac tryb nagrywania.

Na ekranie ustawien lub odtwarzania nacisnij przycisk Quick Switch, aby powrdci¢ do widoku z kamery.

Naci$nij i przytrzymaj, aby przetaczy¢ pomiedzy widokiem przedniej kamery i ekranu dotykowego.*

* Jezeli ekran zostanie zmieniony podczas nagrywania, urzadzenie zakoriczy nagrywanie i rozpocznie nagrywanie
nowego wideo.

\ll Rights
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Obstuga ekranu dotykowego

Ponizsze instrukcje dotycza tylko ekranu dotykowego. Nie maja zastosowania do ekranu przedniego.

Przeciggnigcie w d6t

Stwérz/Zarzadaj Trybem Niestandardowym

Naciénij  dwukrotnie, aby zapisa¢ obecna konfiguracje w trybie niestandardowym. Motzliwe jest zapisanie do
pieciu trybéw niestandardowych. Przeciagnij ekran w lewu lub w prawo, aby wybra¢ zapisany tryb. Nacisnij
Delete w prawym dolnym rogu, aby usunac tryb.

Jasnos¢

Nacisnij -0 i przesun suwak, aby dostosowac jasnos¢.
Blokada ekranu

Naci$nij (3 , aby zablokowa¢ ekran. Aby odblokowa¢ ekran, dotknij go i przesuri suwak.

Ustawienia

Quick Actions

1. Voice Control: Wtgcz w ustawieniach kontrole gtosem, aby kontrolowac¢ kamere poleceniami gtosowymi.

W polecenia gtosowe wchodza: Start Recording (nagrywaj), Stop Recording (zakoriczenie nagrywania), Take
Photo (wykonaj zdjecie), Screen Switch (zamien ekran) i Shut Down (wyfacz).

2. SnapShot: Gdy Osmo Action jest wytaczone lub w trybie czuwania, uzyj SnapShot, aby wtaczy¢ i rozpocza¢ prace.
Obstugiwane tryby pracy: Wideo, Foto, Slow Motion, HDR Video, Zdjecia seryjne, Samowyzwalacz, AEB, Tryb
niestandardowy i Timelapse.

3. Quick Switch: Uzyj Quick Switch, aby szybko przejs¢ pomigdzy trybami i ustawieniami niestandardowymi.
Obstugiwane tryby pracy: Wideo, Foto, Slow Motion, HDR Video, Zdjecia seryjne, Samowyzwalacz, AEB,
Tryb niestandardowy i Timelapse.

Ogélne
1. Wireless Connection: Naci$nij, aby sprawdzi¢ nazwe kamery i hasto w Wireless Info, ustaw czestotliwo$¢ Wi-Fi
oraz zresetuj hasto Wi-Fi i wszystkie potgczenia w Reset Connection.

. Wind Noise Reduction: Naci$nij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ redukcje szumu wiatru

. Sounds: Wybierz natezenie dzwieku - wysokie, srednie, niskie lub wytgczone.

Grid: Nacisnij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ siatke.

. Face-Oriented Exposure: Po wykryciu twarzy ekspozycja jest na niej skupiona.

. Anti-Flicker: Zapobiega miganiu $wiatta poprzez dostosowanie odpowiedniej czestotliwosci.

. Screen Auto Sleep: Ustaw czas, po ktérymi Osmo Action przejdzie w tryb czuwania.

© NV AWwN

. Auto Power Off: Ustaw czas, po ktérym Osmo Action automatycznie sie wytaczy.



OSMO ACTION

9. LED: Wiacz lub wytacz oba wskazniki statusu LED.

10. Language: Ustaw jezyk, do wyboru: angielski, chifski uproszczony, chiriski tradycyjny, japoriski, koreariski,
niemiecki i francuski.

11. Date/Time: Naci$nij, aby ustawi¢ date i czas.

12. Format SD Card: Nacisnij, aby sformatowac karte micro SD.

13. Factory Reset: Nacisnij, aby zresetowac do ustawien fabrycznych.

14. About: Nacisnij, aby zobaczyc nazwe, numer seryjny, wersje oprogramowania i inne informacje.

Obrét ekranu

Nacisnij , aby zmieni¢ orientacje ekranu.

Pomiar Punktowy
Nacisnij Gay , aby wigczyé lub wytaczy¢ pomiar punktowy. Naciénij i przytrzymaj ekran, aby skorzysta¢
z pomiaru punktowego. Nacisnij ponownie, aby wtaczy¢ blokade AE, nacisnij i przytrzymaj ekran, aby

wytaczy¢ blokade AE.

Sterowanie glosem
Nacisnij & , aby whaczy¢ lub wytaczy¢ sterowanie gtosem.

Ustawienia Przedniego Ekranu

Nacisnij @ , aby przechodzi¢ pomiedzy petnym ekranem i okienkiem.

Przeciggnigcie do gory

Przeciagnij ekran do gory, a nastepnie w lewo lub w prawo, aby ustawi¢ takie parametry jak photo ratio
(propocje), countrdown time (dtugos¢ odliczania) i resolution (rozdzielczos¢). Pamietaj, ze dostepne
parametry zalezg od trybu pracy, a RockSteady jest niedostepne w niektorych rozdzielczosciach.

* RockSteady wymaga aktualizacji oprogramowania.

Przeciagnigcie w lewo
© Ustawienia parametru ekspozycii

W trybe Auto mozna ustawi¢ wartosci EV i maksymalna czutos¢ 1SO. Czuto$¢ ISO mozna dostosowac

automatycznie w danym zakresie podczas uzytkowania.
W trybie Manual mozna ustaw¢ predkos¢ migawki i czutosé 1SO. Maksymalna czutos$¢ ISO moze zostac

ustawiona tylko w trybie auto.

[21/ [l ustawienia obrazu/wideo
Ustaw balans bieli, wybierz tryb koloru pomiedzy Normal i D-Cinelike*, uruchom funkcje Dewarp i wybierz

format.

* D-Cinelike posiada wiecej danych retencji koloréw i jasnosci, co zwigksza mozliwosci postprodukcyjne.
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Przeciggniecie w prawo

Przeciagnij w prawo, a nastepnie w lewo lub w prawo, aby przegladac zdjecia i wideo. Nacisnij, aby odtworzy¢
wideo. Naci$nij odpowiednig ikone, aby doda¢ ulubione lub usunaé zdjecia lub wideo. Nacisnij [E8] w gérnym,
lewym rogu, aby obejrze¢ zdjecia i wideo po kategorii.

Podczas ogladania zdjecia, przesun suwak po lewej stronie ekranu do gory lub na dét, aby dostosowaé
jasnos$é. Nacisnij ikone &116:9 na dole po $rodkum aby przejrze¢ odliczane i seryjne zdjecia.

Podczas ogladania wideo, przesur suwak po lewej stronie ekranu do géry lub na dét, aby dostosowac jasnosé

i przesun suwak po prawej stronie, aby dostosowac gtosnos¢. Przesun pasek postepu, aby obejrze¢ wideo.

Nacisnij

Naciénij ikone [ w dolnym, lewym rogu widoku z kamery, aby wybra¢ tryb pracy.

Podwadjne naci$nigcie dwoma palcami
Podwdjne nacisniecie ekranu dotykowego dwoma palcami widoku z kamery pozwala na przetaczanie

pomiedzy ekranem przednim, a dotykowym.

Zapisywanie zdje¢ i wideo

Zdjecia i wideo z Osmo Action mozna zapisywac na karcie micro SD (brak w zestawie). Wymagana jest karta
micro SD UHS-I klasy szybkosci 3 z uwagi na wysoka predkos¢ zapisu i odczytu niezbedna plikéw wideo o

wysokiej rozdzielczosci. Liste zalecanych kart micro SD mozna znalezé na www.dji.com/osmo-actiion.

W16z karte micro SD do slota karty micro SD, zgodnie z rysunkiem ponizej.

Wskazniki statusu LED

Na Osmo Action znajduja sie dwa wskazniki statusu LED, ktdre sygnalizuja to samo. Wskazniki statusu LED

mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢.
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Sekwencje migotania

Swieci na zielono

Brak

Swieci na czerwono

Miga dwukrotnie na czerwono
w szybkim tempie

Miga na czerwono i zielono

Miga na czerwono przez 1 sekunde.

Czasowo wytaczone

Miga 1 raz na sekunde

(Odliczanie: 10 s— 4 s)

Miga 2 razy na sekunde
(Odliczanie: 3s—2s)

Swieci na czerwono (Odl.: 1s-0's)
Czasowo na czerwono (Po odl.)

Miga 1 razy na sekude

Objasnienie
Gotowa do uzytku.

Nie wykryto karty micro SD lub niewystarczajaca pamigé na karcie micro SD.
Osmo Action jest wtgczone podczas fadowania.

Osmo Action jest podtgczone przez USB lub Osmo Action jest wytaczone
podczas tadowania.

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze, ostrzezenie o niskim poziomie aku-
mulatora, niepoprawne dziatanie akumulatora lub karty micro SD (nie
wykryto karty micro SD, petna pamie¢, btad karty micro SD.)

Aktualizacja oprogramowania.

Zainstalowano akumulator, potaczono port USB-C lub Osmo Action wiacza
sie lub wytacza.

Podczas wykonywania zdjec.

Osmo Action odlicza do wykonania zdjecia.

Osmo Action nagrywa wideo lub wykonuje zaplanowane zdjecie.

Aplikacja DJI Mimo

DJIMMO

FekTURED VIDEOS

[8] Widok z kamery: Naciénij, aby podtaczy¢ Osmo Action. Po podtaczeniu DJI Mimo przechodzi do widoku z kamery.

() Ekran gtéwny: Naciénij, aby powrécié¢ do ekranu gtéwnego

<+ Edycja: Naciénij, aby edytowa¢ zdjecia lub wideo z Osmo Action lub zaimportowa¢ pliki do edycji ze smartfona.

R Profil: Zarejestruj sig lub zaloguj na konto DJI. Zobacz prace, ustawienia, sprawdz polubienia i obserwujacych,
wysytaj wiadomosci do innych uzytkownikdw i potacz sig z DJI Store.

[ Academy: Naciénij, aby zobaczy¢ filmy instruktazowe i instrukcje obstugi.




OSMO ACTION

Widok z kamery
1 23 4 5

T l
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1. Ekran gtéwny
) : Naciénij, aby powrécié do ekranu gtéwnego.
2. Wi-Fi
% : Sygnalizuje potaczenie Wi-Fi.
3. Poziom akumulatora
B3 : Wyswietla biezacy poziom akumulatora Osmo Action.
4. Informacje o karcie micro SD
£25:56 : Wyswietla ilo¢ pozostatego miejsca w ilosci zdje¢, ktére moga by¢ zrobione lub dtugosci materiatu
wideo do nagrania wedtug biezacego trybu pracy.
5. Blokada AE
& : Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ blokade AE po wtaczeniu pomiaru punktowego.
6. Przycisk migawki / nagrywania
@ : tap to take a photo or to start or stop recording video.
7. Tryb pracy
Wybierz tryb pracy: Do wyboru sa: Timelapse, Slow Motion, HDR Video, Video i Photo.
8. Odtwarzanie
=] : Naciénij, aby obejrze¢ wykonane zdjecia i wideo.
9. Ustawienia trybu pracy
1/8000 [E6400 [4+3.0 : Wyswietla informacje o biezagcym trybie pracy

10. Ustawienia

MO All Rights
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Tryb nagrywania Ustawienia

. Dewarp, Format, White Balance, 1ISO Max, Anti-Flicker, Grid, Overexposure Alert
Timelapse

i Histogram

Slow Motion Video Format, White Balance, ISO Max, Color, Grid, Overexposure Alert i Histogram

HDR Video Dewarp, Video Format, White Balance, Grid, Overexposure Alert i Histogram

Video Dewarp, RockSteady*, Video Format, White Balance, ISO Max, Color, Anti-Flicker, Grid,
Overexposure Alert i Histogram

Photo Dewarp, Photo Format, Photo Ratio, Metering, White Balance, ISO Max, Color, Anti-

Flicker, Grid, Overexposure Alert i Histogram

* Funkcja RockSteady wymaga aktualizacji oprogramowania.

Ogdlne ustawienia: Device Management, SD Card Capacity, Format SD Card, Screen Flip, Noise
Reduction, Voice Control, Voice Language, Command List, Wi-Fi Settings, Switch Wi-Fi Frequency,

Firmware Version i About.

11. Ustawienia kamery

Tryb nagrywania Ustawienia

Timelapse Resolution i FPS, Video Frame Rate, ISO, Shutter i EV
Slow Motion Resolution i FPS, Speed, ISO, Shutter i EV

HDR Video Resolution i FPS i Video Frame Rate

Video Resolution i FPS, Video Frame Rate, ISO, Shutter i EV
Photo AEB, Single Shot, Burst, Timed, ISO, Shutter i EV

Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie Osmo Action mozna zaktualizowa¢ przed DJI Mimo lub kartg micro SD.

DJI Mimo
W aplikacji pojawi sie komunikat, gdy nowe oprogramowanie jest dostepne. Postepuj wg instrukcji, aby

zaktualizowac oprogramowanie.

Karta micro SD

Pobierz najnowsze oprogramowanie z oficjalnej strony DJI do folderu Zzrédtowego na karcie micro SD.

1. Wioz karte micro SD i uruchom Osmo Action. Aktualizacja rozpocznie sige automatycznie po wykryciu
nowego oprogramowania.

2. Podczas aktualizacji wskaznik statusu LED migajg naprzemiennie na czerwono i zielono, a komunikat
pozostanie na ekranie. Nie ma koniecznos$ci wykonywania dodatkowych dziatan.

3. Osmo Action automatycznie zrestartuje sie po ukonczeniu aktualizacji.

A « Karta Micro SD jest wymagania do ukoriczenie aktualizacji.

« Upewnij sig, ze poziom akumulatora Osmo Action przed aktualizacji wynosi co najmniej 15%
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Konserwacja
Uzytkowanie pod woda

1. Upewnij sig, ze akumulator i gniazdo akumulatora sg suche i czyste przed instalacjg akumulatora.

W innym wypadku wodoodpornos¢ i styki urzadzenia moga zostac¢ naruszone. Upewnij sie, ze akumulator
jest poprawnie wiozony podczas uzytkowania. Po prawidtowej instalacji pomararficzowe oznaczenia po
czowe oznaczenia po bokach akumulatora nie sg widoczne.

2. Upewnij sie, ze ostona gniazda USB-C jest czysta i zamknieta przed uzytkowania. W innym przypadku
naruszona zostanie wodoodporno$¢ urzadzenia.

3. Upewnij sie, ze ostona filtra obiektywu jest w nieuszkodzona i w dobrym stanie. Jezeli posiada jakies$ slady
uszkodzer, nalezy jg natychmiast wymieni¢. Ostre i twarde obiekty moga uszkodzi¢ obiektyw i naruszy¢
wodoodpornos$¢ urzgdzenia. Upewnij sie, ze ostona flitra obiektywu jest odporwiednio zakrecona przed
uzyciem.

4. Osmo Action jest wodoodporny tylko jezeli akumulator jest poprawnie wtozony, ostona USB-C zamknieta,
a ostona obiektywu przymocowana.

5. Osmo Action moze by¢ uzywanie pod wodg na gtebokosci do 11 m. Z wodoodporng obudowg maksymalna
gtebokos¢ uzytkowania zwieksza sie do 60 m.

6. NIE NALEZY wskakiwa¢ do wody z Osmo Action.

7. NIE NALEZY korzysta¢ z Osmo Action w goracych zrédtach.

8. Przemyj Osmo Action woda po korzystaniu z kamery pod woda. Pozwdl jej naturalnie wyschna¢ przed
ponownym uzyciem.

Czyszczenie

-

. Przemyj ostone obiektywu woda, lub specjalnymi akceosoriami do czyszczenia obiektywoéw.

2. Wyczys$¢ obiektyw specjalnymi akcesoriami do czyszczenia obiektywow.

3. Wyczys¢ otwory kamery i otwory wentylacyjne woda, jezeli znajduja sie na nich zanieczyszczenia. Nie
nalezy wsadzac niczego w otwory. Skonaktuj sie z pomoca DJI, jezeli niemozliwe jest oczysczenie otwordéw.

4. Wyczy$¢ akumulator i gniazdo akumulatora czysta, suchg szmatka.

5. Wszystkie otwory w Osmo Action posiadajg wbudowany wodoodporny materiat. Nie nalezy usuwac

wodoodpornego materiatu lub wsadza¢ czegokolwiek w otwory, aby urzadzenie nie stracito wodoodpornych

wiadciwosci.




OSMO ACTION

Specyfikacja

Model
Wi-Fi

Czestotliwo$¢ operacyjna

Moc nadajnika (EIRP)

Protokét

Bluetooth

Czestotliwo$¢ operacyjna
Moc nadajnika (EIRP)
Protokét

Akumulator

Pojemnos¢

Napiecie

Limit napiecia tadowania
Typ

Energia

AC001

2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz* (FCC/CE/SRRC)
2.400-2.4835 GHz (MIC)

2.4 GHz: <19 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5.8 GHz: <13 dBm (CE), <19 dBm (FCC/SRRC)
802.11a/b/g/n/ac

2.400-2.4835 GHz
4 dBm
BLE 4.2

1300 mAh
385V
44V

LiPo 1S
5.005 Wh

* Czestotliwos¢ 5,8 GHz nie jest obstugiwana w niektérych regionach.

Informacje posprzedazowe

Odwied? https://www.dji.com/support , aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat polityki posprzedazowej, ustug

naprawczych i wsparcia technicznego.

Aby przej$¢ do pomocy online, zeskanuj kod powyzej aplikacja Facebook Messenger.
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WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory,
kable, obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia
pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz
waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odmowic
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi
materiatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi podrecznik
uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazowki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i ko-
munikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete sa wytacznie wady spowodowane wadami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegdlnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badZ przepisami bezpieczenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywece).
e Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwa instalacja urzadzen, wspétpracuja-
cych z produktem.
Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowa instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem
niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub nie-
wiasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktorych nie zastosowano sie do zalecert w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.



e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)

o Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja

o zaktécenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewodéw wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku, w ktérym wystepuja zaktdcenia
z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)

e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wigkszej niz bezpieczna masa startowa,
ktéra okreslono w instrukcji uzytkowania.

o Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy s zuzyte lub uszkodzone.

o Uszkodzen spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscia podczas korzystania
z nieautoryzowanych czesci.

e Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.

* Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

o Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

* Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pézniej.

o Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczy¢
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

* Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

e Produktéw lub czesci ze zmieniong etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunieto etykiete identyfika-
cyjna.

o Czesci i akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegélnosci zarysowan,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

e Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.

e Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powédz, przepiecia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
whnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne
w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub
oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrotszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze dostep-
noscia czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza si¢ okresu, kiedy Gwarant nie moze
podjac sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie oficjalnego
serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI
samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami podczas
transportu, jesli zachodzi koniecznos¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszko-
dzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosic¢ usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczna podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odméwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwi-
su, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz usuniecie
wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompleto-
wanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.



14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak i do-
wod zakupu catego zestawu.
15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.
16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

o Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.
Dowod zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriéw,
dodatkow i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.
Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nych wad.
Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgoé, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.
Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazujg oznaki sabotazu lub zmiany.
Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.
18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub informa-
cji osobistych zawartych w produkcie.
Obrazenia ciata (w tym $mier¢), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.
Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.
19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przed-
siebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRD$
INNPRO

ul. Btazeja Stolarskiego
44-218 Rybnik



Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja jest wtasnoscig firmy INNPRO.
Kopiowanie i dystrybucja w celach komercyjnych, catosci lub czesci instrukcji bez zezwolenia zabronione.

Tres¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Pobierz najnowsza wersje instrukcji na:

www.dji.com/osmo-action

OSMO jest znakiem towarowym DJI.
Copyright © 2019 DJI OSMO Wszystkie prawa zastrzezone.
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